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To prevent fire or shock hazard, do not
expose the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open
the cabinet. Refer servicing to qualified
personnel only.

For customers in the USA

WARNING

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when
the equipment is operated in a commercial environment.
This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if notinstalled and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to
correct the interference at his own expense.

You are cautioned that any changes or modifications not
expressly approved in this manual could void your authority
to operate this equipment.

The shielded interface cable recommended in this manual
must be used with this equipment in order to comply with
the limits for a digital device pursuant to Subpart B of Part
15 of FCC Rules.

For customers in Europe

WARNING

This is a Class A product. in a domestic environment, this
product may cause radio interference in which case the
user may be required to take adequate measures.

For customers in the United Kingdom

WARNING
THIS APPARATUS MUST BE EARTHED.

IMPORTANT
The wires in this mains lead are coloured in accordance
with the following code:

Green-and-yellow:  Earth

Blue: Neutral

Brown: Live
As the colours of the wires in the mains lead of this
apparatus may not correspond with the coloured markings
identifying the terminals in your plug proceed as follows:
The wire which is coloured green-and-yellow must be
connected to the terminal in the plug which is marked by
the letter E or by the safety earth symbol <+ or coloured
green or green-and-yellow.
The wire which is coloured blue must be connected to the
terminal which is marked with the letter N or coloured
black.
The wire which is coloured brown must be connected to the
terminal which is marked with the letter L or coloured red.
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Overview

The DVS-A3232 digital audio routing switcher can connect up to 32
input digital audio signals of AES/EBU format to as many output
lines simultaneously, using a built-in matrix system for routing
selection.

Combining two or more switchers using optional cascade sets allows
up to 256 signal lines to be controlled.

The operation of this switcher is controlled by an external controller
such as the Sony BKS-R1601/R3202/R3203 control unit.

The switcher requires various settings to be made beforehand (table
data creation) on the Sony BAC-1200 control terminal.

This manual describes the DVS-A3232 unit and optional equipment.
For signal switching operation, refer to the operation manual for
each control unit.

For settings to be made on the control terminal, refer to the
installation manual.

Features

Synchronized switching

To minimize switching noise, the phase of the input AES/EBU
format signal is synchronized with the timing pulse generator and the
signal is always switched at the point between the adjacent audio
data portions.

Supports a sampling frequency of 48 kHz

The switcher supports the sampling frequencies of D1 component
and D2 composite video signals, allowing input digital audio signals
to be directly transferred to digital VTRs without being converted
into analog signals.

The switcher can be combined with a digital video routing switcher,
configuring a digital routing system.

Supports 2-channel and 4-channel VTR .

Depending upon the type of VTR to be connected, input/output
lines can be either 32 x 32 (for 2-channel VTRs that use a single
digital audio signal line) or 16 x 16 (for 4-channel VTRs that use two
digital audio signal lines).



Using cascade connections for expanded line capacities -
By combining up to eight of these switcher units, a maximum of
256 x 256 input/output lines can be connected.

Backup control board

If you fit an optional backup control board, it automatically takes
over the control function if the standard CPU board fails to operate
normally.

During the transition of the control function, digital audio signal
flow stops for 0.5 second.

Backup power supply

The optional backup power supply can provide power to the switcher
along with the standard power supply connected in parallel through
a diode bridge. If either of the power supplies fails, the other
continues to supply power.

Digital Routing Systems

A digital routing switcher provides matrix switching of input digital
signals to the selected output lines.
There are two methods of controlling a digital routing switcher. e
e Using the REMOTE 1 connector (BNC type).
A control unit connected to this connector controls the switcher
using an S-BUS* protocol. Connecting two or more control units
and routing switchers using this method enables data transfer
between the devices through one data transmission line (S-BUS
line). You can control any switcher from any control unit even if
they are not directly connected, as long as they are connected to
the same S-BUS line. :
e Using the REMOTE 2 connector. e
External equipment connected to this connector via a 9-way cable
controls the switcher directly. As for control protocol, select AUDIO
MIXER PROTOCOL or CART PROTOCOL at the control terminal.

About protocol setting operations to be done at the control terminal, refer to
the Installation Manual for the routing switcher.

* S-BUS

S-BUS is a special purpose protocol

developed by Sony for digital signal

switching systems. It allows two or

more routing switchers and control

units to be connected by a single s
BNC cable and enables data

communication between them.
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Configuration of routing systems controlled using the S-BUS
protocol
The following three types of unit are required, to make up a digital
routing system. They have shared functionality, and cannot function
independently.
e Routing switcher (DVS-V3232/A3232/V1616, etc.)
This includes video routing switchers, audio routing switchers and
time code routing switchers, and so on. It switches the signal
routing under the control of a control unit. The settings made
from the control terminal are retained in memory in each switcher.
e Control unit (BKS-R1601/R3202/R3203, etc.)
This controls signal switching operation.
e Router control unit BKS-R5000
This controls a whole data link when cascade connections are used.
This unit is not necessary if the number of input /output lines is
not more than 64 x 64.

In this system, the transfer line for control signals consists of a single
coaxial cable and enables data communication between the units
described above in the time-division mode. One unit acts as the
primary node, and manages the use of the transfer line by other
equipment (secondary nodes). The secondary nodes use the transfer
line under the control of the primary node.

For this reason, the transmission speed decreases as the number of
secondary nodes connected increases.

Refer to “System connection” on page 5(E) for an S-BUS configuration
example.

Features of the S-BUS control system

® Remote control signals can be transferred between units via one
75-ohm coaxial cable.

e Equipment can be connected to or disconnected from the S-BUS
line without turning it off.

e Up to 128 control units can be connected to the S-BUS line.

e The S-BUS line may have a total length of up to 500 m (using
5C-2V cable).

¢ Signal routing can be switched at multiple crosspoints of the
matrix system at one time by a single button operation.

e Input/output signals can be detected individually.

* When an error is detected by self-diagnosis, it is indicated on the
control terminal connected to the primary node on the S-BUS line.

e The matrix data is retained by the memory of each routing
switcher for a minimum of one month.

* The settings made on the control terminal (table data) are stored
in nonvolatile memory with a retention period of about 10 years.

3(E)



Setting possible from control terminal S
You can make the following settings from the control terminal
connected to the primary node on the S-BUS data system:

¢ Up to 16 input/output signal names, for example, VTR and FLM,
can be set.

e Up to 999 subnames corresponding to each signal name can be
created by appending numbers (1 to 999), as VTR1, VTR2,
...VTR998, VTR999.

® Video routing switchers and audio routing switchers
corresponding to a maximum of eight levels* each may be used.

® A protection setting is possible for each output signal (to protect it
from being controlled from the control unit). Control units BKS-
R1601/R3202/R3203 have this function.

e Secrecy setting is possible for each input signal (to protect the
source from being selected from the control unit). Control units
BKS-R1601/R3202/R3203 have this function.

¢ Information on errors detected in the S-BUS line can be stored for
later display on the control terminal.

¢ Control unit settings can be saved temporarily.

* Levels
To handle different kinds of signal five signal levels: video, audio 1,
simultaneously, it is necessary to audio 2, time code, and remote

use a routing switcher for eachtype  control signals. These five signal

of signal; these are termed “levels”.  levels must be switched at five

For example, recording to be made  separate switching points. /
on a VTR requires the use of
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Connection Example

System connection

This section shows an S-BUS system connection example using a
video routing switcher as the primary node. The S-BUS data link
enables data communication between the DVS-A3232/V1616 routing
switchers and BKS-R1601/R3202/R3203 control units which are
connected to the S-BUS as secondary nodes.

Node type Unit Number Function
s Primary | DVS-V3232(M)*/A3232(M) 1 Communication
node routing switcher or BKS- control in data link
R5000** router control unit
Secondary | BKS-R1601/R3202/R3203 253 | Usingdatalink
node control unit or DVS-V1616(S)*/ max. |under time division
V3232(S)/A3232(S) routing control by main node
switcher
Terminal BAC-1200 control terminal 1 Settings needed for
system configuration
-
s
* (M): The M/S select switch on ** If the number of input/output
the CPU board is set to M. lines exceeds 64 x 64, use the
(S): The M/S select switch on BKS-R5000 as the primary
P the CPU board is set to S. node.
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Source VTR

Level 8 |

Secondary node

Video
Time code

Time code routing
| switcher
| Secondary node

Audio channels 1 and 2
Audio channels 3 and 4

Audio routing switcher

,LI Secondary node}

Audio routing switcher

1_[ Primary node l.

~——1 Video routing switcher
Level 1

,_
@®
<
e
o

Destination VTR

REMOTE 3 r.Jr veee E :
REMOTE 1
~| Control terminal |+, — Secondary nodes
BAC-1200 \
J BKS-R3203
BKS-R1601 BKS-R1601 | E—— QT
[T T ] [T e 1] to REMOTE
to REMOTE to REMOTE BKS-R3203
DVS-V1616 BKS-R3202 to REMOTE
| T =TI BKS-R3203
REMOTE ........-.....--.--.........:-:q_]
to to REMOTE
: .
BKS-R3203 BKS-R3203
JL" ........................ sase [ ] ................................ I _l
to REMOTE to REMOTE to REMOTE

e

T bridge

E : 75-ohm terminator (Connect to the T bridges connected to the end nodes in the S-BUS data link and the
REMOTE 1 connectors which are not used)

* Only one of the REMOTE 1 connectors on a secondary node routing switcher may be used.

Configuration example of an S-BUS data link
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Cascade connection example

Connecting two or more DVS-A3232 units using optional BKDS-
A3220 cascade sets enables control of up to 256 input/output lines.
For example, to control 64 input/output lines, connect two DVS-
A3232 units as shown below using an optional BKDS-A3220 cascade
set.

For cascade connection between three or more DVS-A3232 units, refer to
page 13(E).

To connect three or more units in cascade, a BKS-R5000 router
control unit is necessary for controlling matrix.

to AC power source

to S-BUS line 4——-

AES/EBU digital audio
input channels 1 to 32 ——

AES/EBU digital audio
output channels 1 to 32«

to CASCADE OUT 1 to CASCADE IN 1
to AC power source Cascade cable
to CASCADEOUT 1 to CASCADEIN 1

10 S-BUS line < pum—

f@ @@D’f
—QL =

\o

AES/EBU digital audi

inputchannlegllstasgro& b 4 “@‘ ‘

S '00'““@‘“j |
0000000000000000)

Cascade connection between two units
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Signal Switching Using Matrix System

The DVS-A3232 switches signals using a matrix system as shown
below.

When using one unit

One DVS-A3232 unit can control up to 32 input/output lines when
in 2-channel (32 x 32) mode, and up to 16 input/output lines when in

4-channel (16 x 16) mode.

AES/EBU digital audio input

l—— channels 1 to 32 —\

O®®® DO®

LA 4 A A ZAEEEEREERER A2 4

AES/EBU digital
audio output
channels 1 to 32

DVS-A3232

SEEREERES 044 A
@EOEE

YYY
®O

Matrix configuration for one DVS-A3232 unit (32 x 32 mode)

AES/EBU digital audioinput

channels 1to 16 channels 1 io 16
(CH-1/2 audio)  (CH-3/4 audio)

00 ® o @

Tyt B

) —

*T=® | channels1t0 16 |
: (CH-1/2 audio)
——®— | AES/EBU digital
—— @ audio output
»——® | channels 1to 16

DVS-A3232 : (CH-3/4 audio)
M @ —

Matrix configuration for one DVS-A3232 unit (16 x 16 mode)
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Making cascade connections

Connecting two DVS-A3232 units with a cascade set enables control
of up to 64 input/output lines.

For the relation between the number of switchers and the matrix size, refer to
“Optional Equipment” on page 13(E).

AES/EBU digital audio input
[channels 1t0 327 CASCADE IN
06©) DI input channels
[]33to64
Y ¥ Qecccecce Y Y | | [*eccecece N @
> @
> ©)
DVS- AES/EBU digital
A3232 : audio output
. channels 1to 32
> @
> @
_| CASCADE OUT output
channels 1 to 32
AES/EBU digital audio input
CASCADE IN channels 33 to 641
input NG De)
“Jchannels 1 to 32
........ v y--......vv' @
> @
> O]
DVS- : AES/EBU digital
: audio output
A3232 : channels 33 to 64
> D)
> @
L | CASCADE OUT output
channels 33 to 64
L

Matrix configuration for cascade connection between two DVS-A3232 units
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Front Panel

o Status indicator

Q POWER switches
i

E_. s

© POWER switch
for the backup
power supply

@ Status indicator

Shows green continuously to indicate that the
switcher is operating normally, or flashes green or
red, or shows red continuously to indicate an error.

Refer to “Error Indications” on page 15(E) for details.

© POWER switch
Powers on and off the switcher.

© POWER switch for the backup power
supply (when an optional BKDS-A3291 is fitted)
Powers the backup power supply on and off.

You can power the switcher on with either this
switch or the POWER switch @. If you set both
switches on, the backup power supply stands by in
case the standard power supply fails.
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Rear Panel

o DI SYNC connector
@ Ground terminal

/————@ AC IN A connector
——& AC IN B connector

(f,

@ REF VIDEO IN connector—

@ RemoOTE 1
connectors

’ 0 REMOTE 2 connectors—

© RemoTE3
connector

© D-i connectors—————!

@ D-O connectors

@ cascapeouT
connectors

€A CASCADE IN
connectors

© DISYNC (digital audio synchronizing signal
input) connector (XLR-3-31)

Accepts a digital audio signal of AES/EBU format
used as a synchronizing signal. When operating
this switcher in synchronization with the signal
input to this connector, contact qualified service
personnel for setting switches on the CPU-89
board.

® Ground terminal
Signal ground. Connect to a grounding wire as
required.

© ACIN A connector
Connect to an AC power outlet using the power
cord supplied as standard.

O AC IN B connector

Connect to an AC power outlet using the power
cord supplied with the optional BKDS-A3291
backup power supply.

9 REF VIDEO IN (reference video signal
input) connector (BNC)

Accepts an analog reference video signal. When
operating this switcher in synchronization with the
video signal input to this connector, contact
qualified service personnel for setting switches on
the CPU-89 board.

When synchronizing the switching of input audio
signals with the reference video signal, contact
qualified service personnel for setting switches on
the CPU-89 board.

6 REMOTE 1 connectors A, B, C, D (BNC)

These are for connecting the switcher to an S-BUS.

Connect to control units, digital video routing
switchers such as DVS-V3232/V1616, or other
DVS-A3232 units.

To set up the switcher to work as the primary or
secondary node in an S-BUS data link, contact
qualified Sony service personnel.

When using the switcher as the primary node in a
system, you can connect a total of up to 253
secondary nodes to these four connectors.

11(E)
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When using the switcher as a secondary node, only
one of the four REMOTE 1 connectors may be
connected to the S-BUS using a T bridge.
Regardless of whether the switcher is used as the
primary node or secondary node, connect 75-ohm
terminators to the connectors not in use.

Refer to “System connection” on page 5(E) for details
on the function of the primary node and secondary
nodes.

Note |

To use these connectors and the REMOTE 2
connectors @), select the appropriate type of
remote control connector and control protocol at
the control terminal. The switcher is factory set so
that “REMOTE 1 (S-BUS)” or “REMOTE 2
(AUDIO MIXER PROTOCOL)” can be used.

About protocol setting operations to be done at the
control terminal, refer to the Installation Manual for the
routing switcher.

a @ REMOTE 2 connectors (D-SUB 9-pin)

Connect an external controller to either one of
these connectors using a Sony 9-way remote
control cable (RS-422A interface).

[ Note|

To use these connectors and the REMOTE 1
connectors @, select the appropriate type of
remote control connector and control protocol at
the control terminal.

©® REMOTE 3 connector (D-SUB 25-pin)
When using the switcher as the primary node,
connect a BAC-1200 control terminal to this
connector to make system settings. If the system
configured incorporates two or more switchers,
keep the control terminal connected while the
system is in operation.

Using the ISR (Interactive Status Reporting)
function requires an ISR controller to be connected
to this connector and necessary settings to be made
with switches on the CPU-89 board. Contact
qualified service personnel for changing the
settings of any switches on the CPU-89 board.

© DI (digital audio signal input) connectors
(XLR-3-31)
Accept digital audio signals of AES/EBU format.

(1031 X0 (digital audio signal output) connectors
(XLR-3-32)

Output the same signals of AES/EBU format as the
ones input to the D-I connectors @.

When the switcher is powered on, these connectors
output the signals input to the D-I connectors
whose numbers are set on the external control
equipment.

When the switcher is powered off, these
connectors output the signals input the D-I
connectors whose numbers correspond to those of
these connectors.

0 CASCADE OUT connectors 1 to 7 (1.27-mm
pitch 68-pin)

Used for cascade connection as output connectors.
Each of these connectors outputs the signals input
to the D-I connectors @. These connectors are
attached to the CN-491 boards included in the
optional BKDS-A3220 cascade sets. Blanking
plates cover the slots where the CN-491 boards are
not fitted.

Refer to “Cascade connection example” on page 7(E)
for connection.

(® CASCADE IN connectors 1 to 7 (1.27-mm
pitch 68-pin)

Used for cascade connection as input connectors.
These connectors accept the signals output from
the CASCADE OUT connectors of the other units.
They are attached to the CN-490 boards included
in the optional BKDS-A3220 cascade sets.
Blanking plates cover the slots where the CN-490
boards are not fitted.

Refer to “Cascade connection example” on page 7(E)
for connection.
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The following optional equipment is available for use with the
switcher.

To install optional equipment, contact qualified Sony service
personnel.

BKDS-A3220 Cascade Set

By connecting two or more DVS-A3232 units in cascade, you can
control up to 256 input/output lines.

The DVS-A3232 units and cascade sets required for each matrix size
are as follows.

Matrix size DV§-A3232 BKDS-A3220
switchers cascade sets

32x 32 1 not necessary

64 x 64 2 1

96 x 96 3 3

128 x 128 4 6

160 x 160 5 10

192 x 192 6 15

224 x 224 7 21

256 x 256 8 28

Connecting cascade cables

First of all connect all the CASCADE OUT connectors of a first unit
to the lowest-numbered CASCADE IN connectors of the other units,
then connect all the CASCADE OUT connectors of a second unit to
the lowest-numbered ones of the unoccupied CASCADE IN
connectors of the other units, and so on.

13(E)
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=—=> Channels 1 to 32 signals
azzz> Channels 33 to 64 signals
e=p Channels 65 to 96 signals
==% Channels 97 to 128 signals

(r zm; 171} T
— I 1
(i ] R i 1l
1234557 1284567 1284567 1234567 1234567 1234567 1234567 1234567
EEE: ‘ i K ATEIRAT  FARAAAR FERFAFA AGET -~ AEETEEE  RiEEIEA
R A L R
CASCADE OUT CASCADE IN CASCADE OUT CASCADE IN CASCADE OUT CASCADE IN CASCADE OUT CASCADE IN

1 T R T 1]

Channels 1 to 32 Channels 33 to 64 Channels 65 to 96 Channels 97 to 128

inputs/outputs inputs/outputs inputs/outputs inputs/outputs

! Second unit ) ( Third unit! gFourth unit)

Cascade connection between four units

BKDS-A3290 Backup Control Board

You can fit a backup control board identical to the CPU-89 board
supplied as standard. Should the CPU-89 board fail to operate
normally, the backup control board automatically takes over the
control function. During the transition, AES/EBU format digital
audio signal flow stops for about 0.5 second.

BKDS-A3291 Backup Power Supply

You can fit a backup power supply identical to the standard power
supply. The two power supplies are connected through a diode
bridge. Should one of them fail, the other continues to supply power
to the switcher.

14(E)




This switcher carries out self-diagnosis:

e when it is turned on,

e when the RESET switch on its CPU-89 board is pressed, and

e periodically during operation.

If an error is detected, the switcher will indicate it using the status
indicator on the front panel and by sounding the buzzer, while
outputting the error information to the control terminal.

It also shows a 2-digit error code using the error display on the CPU-

89 board. Contact qualified service personnel in such a case.

The errors indicated by the switcher upon detection and the actions to

be taken are outlined in the following tables:

Status indications

Status indicator

Meaning

Action to be taken

Lit (green)

The switcher is operating normally.

Flashing (green)

No synchronizing signal was detected, or
the timing generator is not operating
normally.

e Check the sync signal input connection
for reference signals or DI SYNC
signals.

¢ Check the cascade connections.

Flashing (red)

One of the following errors was detected
by self-diagnosis.

e Crosspoint hardware defect

e Excessive switcher temperature

¢ Stopped fan

e S-BUS failure

Check the connections at the REMOTE 1
connectors and contact qualified Sony
service personnel.

Lit (red)

Either the CPU-89 board or the BKDS-
A3290 board failed to function normally
and the other took over operation.
Alternatively, either the standard power
supply or the BKDS-A3291 is not
supplying power to the switcher.

Contact qualified Sony service personnel.

15(E)
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Specifications

General

Power requirements

Power consumption
Current consumption
Operating temperature
Storage temperature
Weight

Dimensions (w/h/d)

100to 120 V AC, 50/60 Hz
(USA and Canada)

220 to 240 V AC, 50/60 Hz
(Europe and UK)

830 W

1.3 A (Europe and UK)

5°C to 40°C (41°F to 104°F)

—20°C to +60°C (—4°F to + 140°F)

20 kg @44 1b1 oz)

424 x 310 x 450 mm

(1634 x 12Va x 1734inches)

Audio input/output connectors

Digital audio signal input

Digital audio signal
output

Reference video signal .

input

Digital audio synchro-
nizing signal input

CASCADE IN
(BKDS-A3220)

CASCADE OUT
(BKDS-A3220)

AC power input

16(E)

D-I

XLR-3-31 type (32)

AES/EBU format

Audio word length: 24 bits

Sampling frequency: 48 kHz

D-O

XLR-3-32type (32)

AES/EBU format

Audio word length: 24 bits

Sampling frequency: 48 kHz

REF VIDEO IN

BNC type (2), high impedance

Analog video: NTSC, color
NTSC, black and white
PAL

One is for loop-through connection.

DI SYNC -

XLR-3-31 type (1)

AES/EBU format

Sampling frequency: 48 kHz

1.27-mm pitch connector, 68-pin (7)

1.27-mm pitch connector, 68-pin (7)

3-pin AC connector (1)



Remote control connectors

REMOTE 1 S-BUS
BNC type (4), 47-kilohm input
Data transfer method:
BI-PHASE SPACE
Data transfer rate: 307.2 kbps
Signal transfer distance: 500 m max.
(Using SC-2V coaxial cable)
Checksum: HDLC CRC-CCIT
X164+ X124+ X5+1
REMOTE 2 Complying with RS-422A signal
standards
D-SUB 9-pin (2), 100-ohm/ 10-kohm
Data transfer rate: 38.4 kbps
REMOTE 3 Complying with RS-232C standard, for
terminal connection
D-SUB 25-pin (1), 9600 bps,
DTR control
8 bits, no parity, no check, 1 stop bit

Accessories supplied

AC power cord
» Japan, U.S.A. and Canada model: one AC power cord and 3-pin/2-
pin conversion plug for Japan, and one AC power cord for U.S.A.
and Canada '
* Europe and UK model: one AC power cord for Europe and UK
75-ohm terminating resistors (4)
T bridge (1)
CN491-MB cable for CN-491 board (1)
Rack mounting kit (1)
Operation manual (1)
Maintenance manual (1)

17(E)



it

Accessories available separately

Remote control panels
BKS-R3202 X-Y control unit
BKS-R1601 16-source control unit
BKS-R3203 32-source control unit
Terminals
BAC-1200 control terminal
CPD-1302/1402E color monitor
NWA-013 25-way cable
Boards and power supply
BKDS-A3220 cascade set
BKDS-A3290 backup control board
BKDS-A3291 backup power supply
9-way remote cable
RCC-5G (5m)
RCC-10G (10 m)
RCC-30G (30m)

Design and specifications are subject to change without notice.
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AVERTISSEMENT

Afin d’éviter tout risque d’incendie ou
d’électrocution, ne pas exposer cet
appareil a la pluie ou a ’humidité.

Pour éviter tout risque de décharge
électrique, ne pas ouvrir le boitier.
Confiez I’entretien uniquement a un
personnel qualifié.

Pour les utilisateurs en Europe

AVERTISSEMENT

Il s’agit d’'un produit de Classe A. Dans un environnement
domestique, cet appareil peut provoquer des interférences
radio, dans ce cas I'utilisateur peut étre amené a prendre
des mesures appropriées.
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Caractéristiques

Le sélecteur audio numérique DVS-A3232 peut raccorder
simultanément un maximum de 32 signaux audio numériques
d’entrée de format AES/EBU a autant de lignes de sortie, grace a
son systeme de sélection matriciel incorporé.

La combinaison de deux sélecteurs ou plus a ’aide de jeux de
connexion en cascade permet le contréle d’'un maximum de 256
lignes de signal.

Le fonctionnement de ce sélecteur est contr6lé par un contréleur
extérieur, tel que BKS-R1601/R3202/R3202 Sony.

Ce sélecteur exige différents réglages préalables (création de données
tabulaires) au terminal de contréle BAC-1200.

Ce mode d’emploi décrit le DVS-A3232 et I’équipement optionnel.
Voir le mode d’emploi de chaque contréleur pour la commutation du
signal.

Voir le manuel d’installation du terminal de contréle pour les
réglages devant étre faits sur cet appareil.

Commutation synchronisée

Pour réduire le bruit de commutation, la phase du signal de format
AES/EBU entré est synchronisé au générateur d’impulsions de
synchronisation et le signal est toujours commuté a un point entre
des portions de données audio adjacentes.

Accepte une fréquence d’échantillonnage de 48 kHz

Le sélecteur accepte les fréquences d’échantillonnage des signaux
vidéo composant D1 et composite D2, permettant le transfert direct
des signaux audio numériques d’entrée aux magnétoscopes digitaux
sans conversion en signaux analogiques.

Ce sélecteur peut étre combiné a un sélecteur vidéo numérique, ce
qui offre une configuration de systéme de sélection numérique.

Accepte des magnétoscopes a 2 et 4 canaux

Selon le type de magnétoscope a connecter, les lignes d’entrée/sortie
peuvent &tre de 32 x 32 (pour les magnétoscopes a 2 canaux utilisant
une ligne de signal audio numérique unique) ou de 16 x 16 (pour les
magnétoscopes a 4 canaux utilisant deux lignes de signal audio
numérique).

Utilisation de connexions en cascade pour assurer une capacité de
lignes élargie

11 est possible de connecter un maximum de 256 x 256 lignes
d’entrée/sortie en combinant jusqu’a huit de ces sélecteurs.

1(F)
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Plaquette de contrdle de réserve

Si une plaquete de contréle de réserve optionnelle est insérée, elle
reprendra automatiquement la fonction de contréle si la plaquette
CPU standard ne fonctionne pas correctement.

Remarque

Le flux du signal audio numérique s’arréte 0,5 seconde durant la
transition de la fonction de contrdle.

THHnm

Source d’alimentation de réserve

La source d’alimentation de réserve optionnelle peut alimenter le
sélecteur avec I'alimentation standard raccordée en paralléle par un
pont de diode. Si 'une des alimentations tombe en panne, I'autre
assurera l'alimentation.

| Systémes différentiels numériques

Le sélecteur différentiel numérique assure la commutation matricielle
des signaux numériques entrés aux lignes de sortie sélectionnées.
Il y a deux maniéres de contréler ce sélecteur.
® Avec le connecteur REMOTE 1 (type BNC)
Un contréleur raccordé a ce connecteur contrdle le sélecteur par
un protocole S-BUS*. La connexion de deux contrdleurs ou plus y
et de sélecteurs selon cette méthode permet le transfert de données
entre les appareils via une seule ligne de transmission de données
(ligne S-BUS). Il est possible de controler tout sélecteur d’un
contrdleur quelconque méme s’ils ne sont pas connectés
directement, tant qu’ils le sont & la méme ligne S-BUS.
e Avec le connecteur REMOTE 2
L’équipement extérieur raccordé a ce connecteur via un cable a 9 voies
contrOle directement le sélecteur. Choisir AUDIO MIXER PROTOCOL
ou CART PROTOCOL comme protocole de contrdle au terminal de Vi
controle.

Voir le manuel d’installation du sélecteur pour les opérations de réglage de
protocole a effecteur au terminal de contrile.

* S-BUS

S-BUS est un protocole a but spécial
développé par Sony pour ses
systémes de commutation de
signaux numériques. Il permet la
connexion de deux sélecteurs ou
plus et de contréleurs par un seul
cable BNC, ainsi que la com-
munication de données entre eux.
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Configuration des systémes de sélection contrdlés par le protocole
S-BUS
Les trois types d’appareil suivants sont requis pour constituer un
systéme de sélection numérique. De fonctionalité partagée, ils ne
peuvent pas opérer indépendamment.
o Sélecteur différentiel (DVS-V3232/A3232/V1616, etc.)
Ceci inclut les sélecteurs vidéo, les sélecteurs audio et les sélecteurs
de temps codé, etc. Il commute le cheminement du signal sous
contrdle d’un contrdleur. Les réglages effectués au terminal de
contrdle sont mémorisés dans chaque sélecteur.
¢ Contréleur (BKS-R16-1/R3202/R3203, etc.)
Contréle la commutation du signal.
¢ Contrdleur différentiel BKS-R5000
Controle tout le chainon de données quand des connexions en
cascade sont utilisés.
Cette unité n’est pas nécessaire si le nombre de lignes
d’entrée/sortie n’est pas supérieur a 64 x 64.

Dans ce systéme, la ligne de transfert des signaux de contrdle consiste
en un simple cible coaxial, et permet la communication de données
entre les unités décrites ci-dessus en mode de répartition dans le
temps.

Une unité sert de nceud primaire, et gére Iutilisation de la ligne de
transfert par les autres appareils (nceuds secondaires). Les noeuds
secondaires utilisent la ligne de transfert sous le contréle du noeud
primaire.

Pour cette raison, la vitesse de transmission décroit avec
Paugmentation du nombre de nceuds secondaires connectés.

Se reporter a “Connexion de systéme” a la page 5 (F) pour un exemple de
configuration S-BUS.
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Caractéristiques du systéme de controle S-BUS -
® Les signaux de télécommande peuvent étre transférés entre les
appareils via un cable coaxial de 75 ohms.
¢ Un appareil peut étre connecté ou déconnecté d’une ligne S-BUS
sans étre mis hors tension.
e Jusqu’a 128 contrdleurs peuvent étre connectées a la ligne S-BUS.
¢ La ligne S-BUS peut avoir une longueur totale de 500 m maximum
(avec un cable 5C-2V).
¢ ] e cheminement du signal peut é&re commuté simultanément en
des foyers multiples du systéme matriciel en agissant sur une seule
touche.
® ]es signaux d’entrée/sortie peuvent étre détectés individuellement.
¢ Quand une erreur est détectée par auto-diagnostic, elle est affichée
au terminal de contrdle connecté au nceud primaire de la ligne
S-BUS.
¢ ]| a donnée matricielle est maintenue en mémoire dans chaque v
sélecteur durant un mois au minimum.
® ]es sélections faites au terminal de contrdle (données tabulaires)
sont stockées dans la mémoire non-volatile pour une période
d’environ 10 ans.

[IAREELERETE]

Réglage possible du terminal de controle
Il est possible d’effectuer les réglages suivants au terminal de contrble
raccordé au nceud primaire du systéme de données S-BUS:
¢ Jusqu’a 16 noms de signal d’entrée/sortie, VTR et FLM par Y
exemple, peuvent étre posés.
¢ Jusqu’a 999 noms secondaires correspondant a chaque nom de
signal peuvent étre créés par numéros adjoints (1 a 999), tels que
VTRI, VTR2, - - - VTR998, VTR999.
® Des sélecteurs vidéo et des sélecteurs audio correspondant a un
maximum de huit niveaux* chacun peuvent étre utilisés.
¢ Un réglage de protection est possible pour chaque signal de sortie
(pour éviter qu’il ne soit contr6lé depuis le contréleur). Les
contrdleurs BKS-R1601/R3202/R3203 ont cette fonction. Y,
¢ Un réglage secret est possible pour chaque signal entré (pour éviter
que la source ne soit sélectionnée du contrdleur). Les contrdleurs
BKS-R1601/R3202/R3203 ont cette fonction.
¢ ]’information sur les erreurs détectées sur la ligne S-BUS peut
étre stockée pour étre affichée par la suite au terminal de contrdle.
* Le réglage du contréleur peut étre mémorisé temporairement.

* Niveaux

Pour traiter simultanément magnétoscope exige I'utilisation de

différents types de signaux, il est cing niveaux de signal: vidéo, audio

possible d’utiliser un sélecteur 1, audio 2, temps codé et télé-

différentiel, appelé “niveau” pour commande. Ces cinq niveaux de

chaque type de signal. Par exemple,  signal doivent étre commutés en o
P’enregistrement a faire sur un cing points de commutation séparés.
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Exemple de connexions

Connexion de systéme

IR

Cette section donne un exemple de connexion du systeme S-BUS
utilisant un sélecteur différentiel vidéo comme noeud primaire. Le
chainon de données S-BUS permet la communication de données
entre les sélecteurs DVS-A3232/V1616 et les controleurs BKS-R1601/
R3202/R3203, connectés au S-BUS comme noeuds secondaires.

Type de
) nceud Unité Numéro Fonction
4
Nosud Sélecteur DVS-V3232(M)*/ 1 Contréle de la commu-
primaire A3232(M) ou contrdleur nication dans le chainon
BKS-R5000** de données
Noeud Contréleur BKS-R1601/ 253 Utilisant un chainon de
secondaire | R3202/R3203 ou sélecteur max. | données contrélé par
DVS-V1616(S)*/V3232(S)/ répartition dans le temps
A3232(S) par le naeud principal
Terminal Terminal de contréle 1 Réglages nécessaires
) BAC-1200 pour la configuration du
e systeme
//H'\
*(M): Le commutateur M/S de la ** Si le nombre de lignes d’entrée/
plaquette CPU est réglé sortie dépasse 64 x 64, utiliser le
sur M. BKS-R5000 comme nceud
- (S): Le commutateur M/S de la primaire.
-/ plaquette CPU est réglé
sur S.
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REMOTE 1
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Terminaison 75 ohms (Raccorder aux ponts en T connectées aux naeuds d’extrémité dans le chainon de
données S-BUS et les connecteurs REMOTE 1 non utilisés)

* Un seul des connecteurs REMOTE 1 d’un sélecteur différentiel de nceud secondaire peut étre utilisé.

Exemple de configuration d’un chainon de données S-BUS




Exemple de connexion en cascade

La connexion de deux DVS-A3232 ou plus au moyen d’un jeu de
connexion en cascade BKDS-A3220 permet de contrdler jusqu’a 256
lignes d’entrée/sortie. Par exemple, connecter deux DVS-A3232
comme indiqué ci-dessous avec un jeu de connexion en cascade
BKDS-A3220 pour contrdler 64 lignes d’entrée/sortie.

Voir la page 13(F) pour la connexion en cascade de trois DVS-A3232 ou

plus.

Un controleur différentiel BKS-R5000 est nécessaire pour le controle
matriciel afin de connecter trois unités ou plus en cascade.

alaligne S-BUS {wesmapsssmmsesn,

Signal de référence vidéo :],o) el ’ ﬂl lﬂ\ E\

Canaux d’entrée audio

numérique AES/EBU 1 a 32 e

Canaux de sortie audio

numérique AES/EBU 1 4 32 (uummm

]

a la source d’alimentation secteur

I
o———10]
oL——19)
oC—=29

. ..

@QOO

0000OPLOOYE
i |

OEGVO |

| |
A une source 4 CASCADE OUT 1 a CASCADE IN 1
d’alimentation secteur - Cable de connexion
s en cascade
a CASCADE OUT 1 4 CASCADE IN 1
L
)
/;C
5 Wk
o ¢l i3 Qp @G% DE’ 1‘
ala ligne S-BUS e — ) A~ S
Signal de référence vidéo OQfO000 s ﬂ ;D'l ﬂ@ D I m
B-j[zil b U Juiuy

Canaux d’entrée audio

numérique AES/EBU 33 4 64 ==

Canaux de sortie audio

numérique AES/EBU 33 4 64 s

R LI R
0000000 OOOLOOOEE
0000000

Connexion en cascade entre deux unités
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Commutation de signal dans le systéme matriciel

Le DVS-A3232 commute les signaux au moyen d’un systéme
matriciel comme indiqué ci-dessous.

Avec une unité

Un DVS-A3232 peut contrdler jusqu’a 32 lignes d’entrée/sortie en
mode 2 canaux (32 x 32) et jusqu’a 16 lignes d’entrée/sortie en mode
4 canaux (16 x 16).

Canaux d’entrée audio numérique AES/EBU

l— 1432 —I
OEOG DO®
.22 22 2RI 2 A
10—
@
4@
> ©®
6
DVS-A3232 : Canaux de sortie
. audio numérique
. AES/EBU 1 a 32
>
» g
> @ —

Configuration matricielie pour un DVS-A3232 (mode 32 x 32)

Canaux d’entrée audio numérique AES/EBU

canfaux 1a16 canaux 1 516
(audio 1/2CH)  (audio 3/4 CH)
1

02 B o® @

AR AR
D—
*——®@ | Canaux1a16
(audio 1/2 CH)
S Canaux de sortie
audio numérique
- > @— AES/EBU
- »—|—® | Canaux1a16
DVS-A3232 : (audio 3/4 CH) |
- BD—

Configuration matricielle pour un DVS-A3232 (mode 15 x 16)
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Réalisation d’une connexion en cascade

La connexion de deux DVS-A3232 par un jeu de connexion en
cascade permet de contrOler jusqu’a 64 lignes d’entrée/ sortie.

Voir “Equipement optionnel”, page 13(F), pour la relation entre le nombre
de sélecteurs et la taille de la matrice.

Canaux d’entrée audio numérique )
[ AES/EBU 12327
00 O Canaux d’entrée
[~ ] CASCADEIN 33464
Y Y feececee v ¢ cecesane
+ ) -
+ 2
- ©
DVS . Canaqx de sortie audio
-A3232 . nqme’rlque AES/EBU
12432
)
- D
rJ Canaux de sortie
CASCADEOUT 1432
Canaux d’entrée audio numérique
AES/EBU 33 4 64
Canaux d'entrée[ 1
CASCADEIN D@0 @@
J1a32
........ [ EETEEEEEED R
¥ 1
T3
> 2
DVS . Canaux de sortie
-A3232 : audio numérique
AES/EBU 33 a2 64
> @
» @
L Canaux de sortie
CASCADE OUT 33 2 64
)

Configuration matricielle pour la connexion en cascade de deux DVS-A3232
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Panneau avant

o Indicateur d’état

9 Interrupteur POWER

o=
(@]

gl
H P
& Interrupteur POWER
pour I'alimentation
de secours
<] S
(@] (e}
g - -
0 Indicateur d’état 9 Interrupteur d’alimentation (POWER)

Son illumination en vert indique que le sélecteur
fonctionne normalement; son clignotement en vert
ou rouge, ou son illumination en rouge indique une
erreur.

Voir “Indications d’erreur” a la page 15(F) pour les
dérails.

Met sous/hors tension le sélecteur.

© Interrupteur POWER pour I’alimentation
de secours (quand un BKDS-A3291 est installé)
Active/désactive I’alimentation de secours. Le
sélecteur peut €tre mis sous tension avec cet
interrupteur ou I'interrupteur POWER @. Si les
deux interrupteurs sont enclenchés, 1’alimentation
de secours est en attente en cas de défaillance de
I’alimentation standard.
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Panneau arriére

—‘_' Connecteur d’entrée de synchronisation de
signal audio DI (DI SYNC)

*@ Borne de mise a la terre

6 Connecteur d’entrée
de signal vidéo de
référence (REF VIDEO IN)

r——@ Connecteur d’alimentation secteur A (AC IN A)
(—e Connecteur d’alimentation section B (AC IN B)

= ﬁ Connecteurs

@ Connecteurs
de téelécommande 1
(REMOTE 1)

0 Connecteurs

de télécommande 2
(REMOTE 2)

@ Connecteurs =
de télécommande 3 -
(REMOTE 3) L_ L

@ Connecteur D-1

@ Connecteurs D-0

N de sortie en
cascade
(CASCADE OUT)

<——@D Connecteurs
") d’entrée en
cascade
(CASCADE IN)

)

© Connecteur d’entrée de synchronisation de
signal audio DI (DI SYNC) (XLR-3-31)
Accepte un signal audio numérique de format
AES/EBU utilisé comme signal de
synchronisation. Contacter un agent de service
compétent pour le réglage des commutateurs de la
plaquette CPU-89 quand le sélecteur est
synchronisé au signal entré a ce sélecteur.

© Borne de mise 2 la terre
Mise a la terre du signal. La connecter a un fil de
mise a la terre en cas de besoin.

© Connecteur d’alimentation secteur A
(ACINA)

Le connecter a une prise secteur avec le cordon
d’alimentation fourni comme accessoire standard.

e Connecteur d’alimentation secteur B
(ACINB)

Le connecter a une prise secteur avec le cordon
d’alimentation fourni avec la source d’alimentation
de réserve BKDS-A3291 en option.

9 Connecteur d’entrée de signal vidéo de
référence (REF VIDEO IN) (BNC)

Accepte un signal de référence analogique.
Contacter un agent de service compétent pour le
réglage des commutateurs de la plaquette CPU-89
quand le sélecteur est synchronisé au signal vidéo
entré a ce sélecteur.

Contacter un agent de service compétent pour le
réglage des commutateurs de la plaquette CPU-89
pour synchroniser la commutation des signaux
audio d’entrée au signal vidéo de référence.

O Connecteurs de télécommande 1 (REMOTE
1)A,B,C,D(BNC)

Servent a connecter le sélecteur a une ligne S-
BUS.

Raccorder les contrdleurs, les sélecteurs vidéo
numériques, tels que DVS-V3232/V1616, ou
d’autres DVS-A3232.

Contacter un agent de service compétent Sony
pour I’implantation du sélecteur comme noeud
primaire ou secondaire dans la liaison de données
S-BUS.
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Quand le sélecteur sert de noeud primaire dans un
systéme, jusqu’a 253 noeuds secondaires peuvent
étre raccordés a ces quatre connecteurs.

Quand le sélecteur est utilis€ comme nceud
secondaire, seul ’'un des quatre connecteurs
REMOTE 1 peut €tre raccordé a la ligne S-BUS
par un ponten T.

Brancher les terminaisons de 75 ohms sur les
connecteurs non utilisés que le sélecteur soit utilisé
comme nceud primaire ou secondaire.

“Connexion de systéeme” a la page 5(F) pour les détails
sur le réle du neeud primaire et des neeuds secondaires.

[ Refmarque ‘

Séfectionmer le type de connecteur de
télécommande et le protocole de controle adaptés
au terminal de contrdle pour pouvoir utiliser ces
connecteurs et les connecteurs REMOTE 2 @. Le
sélecteur est réglé a I’usine pour permettre
I’utilisation de “REMOTE 1 (S-BUS)” ou
“REMOTE 2 (AUDIO MIXER PROTOCOL)”.

Voir le manuel d’installation du sélecteur pour les
opérations de réglage de protocole a effectuer au
terminal de contrile.

@ Connecteurs de télécommande 2
(REMOTE 2) (D-SUB 9 broches)

Connecter un controleur extérieur a un de ces
connecteurs avec un cable de télécommande 9
voies Sony (interface RS-422A).

Sélectronner le type de connecteur de
télécommande et le protocole de contrdle adaptés
au terminal de contrdle pour pouvoir utiliser ces
connecteurs et les connecteurs REMOTE 1 ©.

© Connecteur de télécommande 3

(REMOTE 3) (D-SUB 25 broches)

Quand le sélecteur sert de nceud primaire,
raccorder le terminal de contrdle BAC-1200 a ce
connecteur pour effectuer les réglages de systéme.
Si le systéme réalisé comprend deux sélecteurs ou
plus, laisser le terminal de contrdle raccorder
durant le fonctionnement du systéme.

L’emploi de la fonction ISR (Interactive Status
Reporting) exige la connexion d’un contrdleur ISR
a ce connecteur et I’exécution des réglages requis
aux commutateurs sur la plaquette CPU-89.
Contacter un agent de service compétent pour la
modification des réglages de commutateurs sur la
plaquette CPU-89.

© Connecteurs d’entrée de signal audio
numérique D-I (XLR-3-31)

Acceptent les signaux audio numériques de format
AES/EBU.

@ Connecteurs de sortie du signal audio
numérique D-O (XLR-3-32)

Fournissent les méme signaux de format AES/EBU
que ceux entrés aux connecteurs D-1 @.

Quand le sélecteur est sous tension, ces
connecteurs fournissent les signaux entrés aux
connecteurs D-I dont les numéros ont été posés au
contrdleur extérieur.

Quand le sélecteur est hors tension, ces
connecteurs fournissent les signaux entrés aux
connecteurs D-I dont les numéros correspondent
aux leurs.

® Connecteurs de sortie en cascade 12 7
(CASCADE OUT 1 a 7) (pas de 1,27 mm 68
broches)

Servent de connecteurs de sortie pour la connexion
en cascade. Chacun de ces connecteurs fournit les
signaux entrés aux connecteurs D-1 @. Ces
connecteurs sont fixés sur les plaquettes CN-491
comprises dans les jeux de connexion en cascade
BKDS-A3220 en option. Des plaques de
fermeture couvrent les logements ne contenant pas
de plaquette CN-491.

Voir “Exemple de connexion en cascade” a la page
7(F) pour la connexion.

(® Connecteurs d’entrée en cascade 127
(CASCADE IN 1 a 7) (pas de 1,27 mm 68
broches)

Servent de connecteurs d’entrée pour la connexion
en cascade. Ces connecteurs acceptent les signaux
fournis des connecteurs CASCADE OUT des
autres appareils. Ils sont fixés aux plaquettes CN-
490 comprises dans les jeux de connexion en
cascade BKDS-A3220 en option. Des plaques de
fermeture couvrent les logements ne contenant pas
de plaquette CN-490.

Voir “Exemple de connexion en cascade” a la page
7(F) pour la connexion.
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L’équipement optionnel suivant peut étre utilisé avec ce sélecteur.
Contacter un agent de service compétent Sony pour l’installation de
I’ équipement optionnel.

Jeu de connexion en cascade BKDS-A3220

11 est possible de contrdler jusqu’a 256 lignes d’entrée/sortie en

connectant deux DVS-A3232 ou plus en cascade.

Les DVS-A3232 et les jeux de connexion en cascade requis pour

chaque taille matricielle sont les suivants:

Taille Sélecteurs Jeu:de connexion

matricielle DVS-A3232 en cascade
BKDS-A3220

32 x 32 1 inutile

64 x 64 2 1

96 x 96 3 3

128 x 128 4 6

160 x 160 5 10

192 x 192 6 15

224 x 224 7 21

256 x 256 8 28

Connexion des cables de connexion en cascade

Tout d’abord, raccorder tous les connecteurs CASCADE OUT de la
premiere unité aux connecteurs CASCADE IN de plus petits numéros
des autres unités, puis raccorder tous les connecteurs CASCADE OUT
de la seconde unité aux connecteurs CASCADE IN libres de plus

petits numéros des autres unités, et ainsi de suite.

13(F)
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—> Signaux des canaux 1 a 32
=) Signaux des canaux 33 a 64
=P Signaux des canaux 65 a 96
=== Signaux des canaux 97 a 128

((F zm; YU lr 111
frtzwqiw ??MST T — Jlr Tvu
JUDDROT UOO0O0E) NGO DORONOT| | Tmd aoodon

CASCADE OUT CASCADE N CASCADE OUT CASCADE IN CASCADE OUT CASCADE IN

Entréeslsqrties des Entrées/sorties des Entrées/sorties des Entrées/sorties des
canaux 1a 32 canaux 33 a 64 canaux 65 a 96 canaux 97 a 128

(omez)

Connexion en cascade entre quatre unités

Plaquette de contrdle de réserve BKDS-A3290

Une plaquette de contrdle de réserve identique a la plaquette CPU-89
fournie comme accessoire standard peut étre insérée. Si la plaquette
CPU-89 ne fonctionne pas normalement, la plaquette de controle de
réserve reprendra automatiquement la fonction de contrdle. Le flux du
signal audio numérique de format AES/EBU s’arrétera environ 0,5
secondes durant la transition.

Source d’alimentation de réserve BKDS-A3291

Une source d’alimentation de réserve identique a la source
d’alimentation standard peut étre insérée. Les deux sources
d’alimentation sont raccordées par un pont de diode. Si ’'une tombe
en panne, la seconde continuera a alimenter le sélecteur.
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Ce sélecteur effectue un auto-diagnostic:

® 2 sa mise sous tension

e 2 lapression du commutateur RESET de sa plaquette CPU-89
e périodiquement durant le fonctionnement.

Si une erreur est détectée, le sélecteur I’indique & 1’aide de I’indicateur

d’état du panneau avant et en faisant retentir un ronfleur, tout en
affichant une information d’erreur au terminal de controle.
1l indique également un code d’erreur de 2 chiffres a I’affichage
d’erreur de la plaquette CPU-89, ce qui permet de localiser

I’emplacement de I’erreur. Contacter un agent de service compétent
dans ce cas. Les erreurs indiquées par le sélecteur apres leur détection

et les mesures a prendre figurent dans les tableaux suivants:

Indications d’état

Indicateur d’état

Signification

Mesure a prendre

Allumé (vert)

Le sélecteur fonctionne correctement.

Clignotant (vert)

Aucun signal de synchronisation n'a été
détecte, ou le générateur de
synchronisation ne fonctionne pas
correctement.

o Veérifier la connexion d’entrée du signal
de synchronisation pour les signaux de
référence ou les signaux DI SYNC.

o Vérifier les connexions en cascade.

Clignotant (rouge)

Une des erreurs suivantes a été détectée
par auto-diagnostic.

o Défection matérielle de foyer

e Température excessive du sélecteur

o Ventilateur arrété

o Défaillance de S-BUS

Vérifier les connexions aux connecteurs
REMOTE 1 et contacter un agent de
service compétent Sony.

Allumé (rouge)

La plaquette CPU-89 ou la plaquette
BKDS-A3290 n’a pas fonctionné
normalement et I'autre a poursuivi
Fopération. Ou bien, la source
d’alimentation standard ou le BKDS-
A3291 n'alimente pas le sélecteur.

Contacter un agent de service compétent
Sony.
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Spécifications

Généralités

Alimentation

Consommation

Consommation

Température de
fonctionnement

Température de stockage

Poids

Dimensions (1/h/p)

Canada: Secteur de 1002 120 V,
50/60 Hz

Europe: Secteur de 220 2240 V,
50/60 Hz

80 W

1,3 A (Europe et R.-U.)

5a40°C (41 a 104°F)

—20a +60°C (-4 a +140°F)
20 kg (44 livres 1 once)

424 x 310 x 450 mm

(1634 x 124 x 734 pouces)

Connecteurs d’entrée/sortie audio

Entrée du signal audio
numérique

Sortie du signal audio
numérique

Entrée du signal vidéo de
référence

Entrée du signal de
synchronisation audio
numérique

CASCADE IN
(BKDS-A3220)

CASCADE OUT
(BKDS-A3220)

Entrée d’alimentation
secteur

16(F)

D-1
Type XLR-3-31 (32)
Format AES/EBU
Longueur de mot audio: 24 bits
Fréquence d’¢chantillonnage: 48 kHz
D-0
Type XLR-3-32 (32)
Format AES/EBU
Longueur du mot audio: 24 bits
Fréquence d’échantillonnage: 48 kHz
REF VIDEO IN
Type BNC (2), haute impédance
Vidéo analogique: NTSC couleur
NTSC noir et blanc
PAL
L’un est prévu pour la connexion
en boucle.
DI SYNC
Type XLR-3-31 (1)
Format AES/EBU
Fréquence d’échantillonnage: 48 kHz
Connecteur a pas de 1,27 mm,
68 broches (7)
Connecteur a pas de 1,27 mm,
68 broches (7)
Connecteur secteur 3 broches (1)



Connecteur de télécommande

REMOTE 1 S-BUS
Type BNC (4), entrée de 47 kohms
Méthode de transfert des données:
BI-PHASE SPACE
Vitesse de transfert des données:
307,2 kbps
Distance de transfert du signal:
500 m max. (avec un cable coaxial
5C-2V)
Somme de contrdole: HDLC CRC-CCIT
X164+ X124+ X5+1
REMOTE 2 Conforme i la norme de signal
RS-422A
D-SUB 9 broches (2), 100 ohms/
10 kohms
Vitesse de transfert des données:
38,4 kbps
REMOTE 3 Conforme a la norme RS-422A pour la
connexion du terminal
D-SUB 25 broches (1), 9600 bps,
contrdle DTR
8 bits, pas de parité, pas de contrOle,
1 bit d’arrét

Accessoires fournis

Cordon d’alimentation secteur
* Modele pour le Japon, les Etats-Unis et le Canada: un cordon
d’alimentation secteur, une prise de conversion 3 broches/2
broches pour le Japon, et un cordon d’alimentation secteur pour les
Etats-Unis et le Canada
¢ Modele pour I’Europe et le R.-U.: un cordon d’alimentation secteur
pour I’Europe et le R.-U.
Résistances de terminaison 75 ohms (4)
Ponten T (1)
Cable CN491-MB pour la plaquette CN-491 (1)
Kit de montage en rack (1)
Mode d’emploi (1)
Manuel d’entretien (1)
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Accessoires disponibles séparément

Panneaux de télécommande
Unité de contrdle X-Y BKS-R3202
Unité de contrdle 16 sources BKS-R1601
Unité de contrdle 32 sources BKS-R3202
Terminaux
Terminal de contréle BAC-1200
Moniteur couleur CPD-1302/1402E
Cable 25 voies NWA-013
Plaquettes et alimentation
Jeu de connexion en cascade BKDS-A3220
Plaquette de contréle de réserve BKDS-A3290
Source d’alimentation de réserve BKDS-A3291
Cable de télécommande 9 voies
RCC-5G (5m)
RCC-10G (10 m)
RCC-30G (30 m)

La conception et les spécifications sont sujettes & modification sans
préavis.
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VORSICHT

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen
Schlages zu vermeiden, darf das Gerat weder Regen noch
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf das
Gehause nicht gedffnet werden. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten stets nur einem Fachmann.

Fiir Kunden in Europa

Warnung

Dies ist eine Einrichtung, welche die Funk-Entstérung nach
Klasse A besitzt. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich
Funkstérungen verursachen; in diesem Fall kann vom
Betreiber verlangt werden, angemessene MafB3nahmen
durchzufuhren und dafir aufzukommen.

Fiir Kunden in Deutschland

Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch in Gewerbe und
Leichtindustrie bestimmt. Es entspricht der Klasse A, es
erflllt nicht die Grenzwerte der Klasse B. In Deutschland
mul3 der Erwerber eine spezielle Betriebserlaubnis bei der
zustandigen AuB3enstelle des BAPT beantragen, um dieses
Gerat betreiben zu dirfen.

uasinaan







Merkmale

Die Digital-Audio-Signalweg-Schalteinheit DVS-A3232 kann
gleichzeitig maximal 32 Digital-Audiosignale des AES/EBU-Formats
an ihrem Eingang auf ebenso viele Ausgangsleitungen verteilen.
Hierzu dient ein integriertes Matrixsystem zur Wahl der Signalwege.
Bei entsprechender Installierung von Kaskaden-Sitzen BKDS-A3220
(Sonderzubehor) lassen sich durch die Vernetzung von bis zu acht
Schalteinheiten DVS-A3232 insgesamt 256 Signalwege steuern.

Der Betrieb der Schalteinheit erfolgt iiber eine externe Steuereinheit,
z.B. Fernbedienkonsole Sony BKS-R1601/R3202/R3203.

Vor der Inbetriebnahme der Schalteinheit sind verschiedene
Einstellungen (Erzeugung von Tabellendaten) an der Steuerkonsole
Sony BAC-1200 erforderlich.

Dieses Handbuch beschreibt die DVS-A3232 im Zusammenhang mit
verschiedener Sonderausstattung.

Fiir die Bedienungsverfahren zur Signalwegschaltung lesen Sie bitte
die Handbiicher zu den entsprechenden Steuereinheiten.

Fiir die Einstellungen an den Steuerkonsolen lesen Sie bitte in der
Einbauanleitung nach.

Synchronisierte Signalschaltung

Um die Schaltgerdusche so gering wie méglich zu halten, wird die
Phase des AES/EBU-Signals mit dem Taktgeber synchronisert und
die Signalschaltung erfolgt stets am Punkt zwischen benachbarten
Audiodaten-Abschnitten.

Sampling-Frequenz von 48 kHz

Die Schalteinheit unterstiitzt die Sampling-Frequenzen von D1-
Komponenten-Video- sowie von D2-FBAS-Videosignalen, so daf}
die digitalen Audio-Eingangssignale ohne jegliche D/A-Wandlung
direkt an digitale Videorecorder geschaltet werden. Auch die
Kombination mit einer Digital-Videosignal-Schalteinheit zur
Konfigurierung eines digitalen A/V-Schaltwegsystems ist moglich.

Kompatibel fiir 2-Kanal- und 4-Kanal-Videorecorder

Je nach Art der angeschlossenen 'Videorecorder lassen sich entweder
32 Eingénge auf 32 Ausgénge (fiir 2-Kanal-Videorecorder mit
einzelner, digitaler Audiosignalleitung) schalten oder 16 auf 16 (im
Falle von 4-Kanal-Videorecordern mit zwei digitalen
Audiosignalleitungen).
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Kaskadenschaltung fiir den Systemausbau

Bei entsprechender Schaltung mit Hilfe von Kaskaden-Sétzen
(Sonderzubehor) lassen sich durch die Kombination von bis zu acht
Schalteinheiten DVS-A3232 insgesamt 256 Eingidnge auf 256
Ausginge legen.

Reserve-Steuerkarte

Bei Einbau einer Reserve-Steuerkarte (Sonderausstattung)
tibernimmt diese automatisch die Steuerfunktionen, wenn die
Standard-CPU-Leiterplatte einmal ausfallen sollte.

Zur Beachtung

Wihrend solch einer Umschaltung wird der Signalfluf} fiir
ca. 0,5 Sekunden unterbrochen.

Reserve-Netzteil

Ein als Sonderzubehor erhiltliches Reserve-Netzteil kann die
Schalteinheit zusatzlich zum Standard-Netzteil mit Strom versorgen.
Durch die Parallelschaltung beider Netzteile tiber eine Diodenbriicke
wird bei Ausfall eines Netzteils automatisch auf das andere
umgeschaltet.

Digitales Signalweg-Schaltsystem

Eine Digital-Signalweg-Schalteinheit ermoglicht die Matrixschaltung

von digitalen Eingangssignalen auf gewahlte Ausgénge. Es gibt zwei

Verfahren zur Steuerung einer solchen Schalteinheit.

e Steuerung iiber REMOTE 1-Buchse (BNC)
Eine an die REMOTE 1-Buchse angeschlossene Steuereinheit
steuert die Schalteinheit nach einem S-BUS*-Protokoll. Bei
Zusammenschlufl von zwei oder mehr Steuereinheiten und
Signalweg-Schalteinheiten erlaubt dieses Verfahren den
Datentransfer zwischen den Einheiten tiber eine Datenleitung
(S-BUS-Leitung). Sie konnen in einer solchen Konfiguration jede
Schalteinheit jederzeit von jeder beliebigen Steuereinheit aus
steuern, vorausgesetzt, daf} beide Einheiten an die gleiche S-BUS-
Leitung angeschlossen sind.

¢ Steuerung iiber REMOTE 2-Buchse (9pol)
Uber die REMOTE 2-Buchse 148t sich die Schalteinheit direkt von
Komponenten ansteuern, die dort iiber 9pol Kabel angeschlossen sind. In
diesem Fall ist an der Steuerkonsole das Schaltprotokoll AUDIO
MIXER PROTOCOL oder CART PROTOCOL zu wihlen.

Einzelheiten zur Protokoll-Einstellung an der Steuerkonsole finden Sie im
Installationshandbuch der Signalweg-Schalteinheit.

* S-BUS

S-BUS ist ein von Sony entwickeltes ermdglicht die Vernetzung von iiber ein einziges BNC-Kabel
Spezialprotokoll fiir digitale zwei oder mehr Signalweg- fiir die Datenkommunikation
Signalweg-Schaltsysteme. Es Schalteinheit und Steuereinheiten  ZWischen allen Einheiten des
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Konfiguration eines Signalweg-Schaltsystemé mit Steuerung iiber
S-BUS-Protokoll
Die folgenden drei Einheiten bilden die Mindestvoraussetzung fiir die
Zusammenstellung eines digitalen Schaltsystems. Sie sind nur
kombiniert funktionsfihig; allein fiir sich ist jede Einheit
funktionslos.
¢ Signalweg-Schalteinheit (DVS-V3232/A3232/V1616 usw.)
Hierzu gehéren Video-Signalweg-Schalteinheiten, Audio-
Signalweg-Schalteinheiten, Zeitcode-Signalweg-Schalteinheiten
usw. Die eigentliche Signalwegschaltung erfolgt mittels einer
Steuereinheit. Die an der Steuereinheit eingestellten Einstellungen
werden in jeder Schalteinheit gespeichert.
¢ Steuereinheit (BKS-R1601/R3202/R3203 usw.)
Zur eigentlichen Steuerung der Signalwegschaltung.
¢ Signalweg-Steuereinheit BKS-R5000
Zur Steuerung des gesamten Datenstroms bei Kaskadenschaltung.
Die BKS-R5000 wird erst erforderlich, wenn die Anzahl der
geschalteten Signale 64 auf 64 {iberschreitet.

Im Konfigurationsbeispiel werden die Steuersignale iiber ein
einzelnes Koaxialkabel im Zeitmultiplex-Verfahren zwischen den
oben beschriebenen Einheiten iibertragen. Eine Einheit dient als
Priméirknoten und verwaltet die Belegung der Datenleitung der
anderen Einheiten (Sekundirknoten). Die Sekundéarknoten benutzen
die Datenleitung unter der Kontrolle des Priméarknotens. Folglich
verlangsamt sich die Durchsatzrate mit zunehmender Anzahl von
Sekundarknoten.

Fiir ein Konfigurationsbeispiel mit S-BUS-Leitung siehe
wAnschlufbeispiele auf Seite 5(G).
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Merkmale des S-BUS-Steuersystems
¢ Signaliibertragung iiber 75-Ohm-Koaxialkabel.
* Anschluf3 oder Abtrennen von Komponenten an/vom S-BUS im
eingeschalteten Zustand méglich.
* Anschluf} von bis zu 128 Steuereinheiten an eine einzige S-BUS-
Leitung.
¢ Eine Gesamtkabelldnge (Kabel SC-2V) von bis zu 500 m innerhalb
eines S-BUS-Steuersystems.
® Gleichzeitige Signalwegschaltung an mehreren Schnittpunkten des
Matrixsystems durch einen Tastendruck.
¢ Individuelle Detektion von Ein- und Ausgangssignalen.
¢ Von der Selbstdiagnosefunktion erkannte Fehler werden an der
Steuerkonsole angezeigt, die am Primarknoten auf der S-BUS-
Leitung angeschlossen ist.
® Speicherung von Matrixdaten in den einzelnen Signalweg-
Schalteinheiten fiir mindestens einen Monat. v
¢ Sichern der Einstelldaten fiir die Steuerkonsole (Tabellendaten) im
nichtfliichtigen Speicher fiir etwa 10 Jahre.

Einstellung tiber Steuerkonsole moglich

Sie konnen die folgenden Einstellungen von der Steuerkonsole aus

vornehmen, die am Primirknoten auf der S-BUS-Leitung

angeschlossen ist:

¢ FEinstellung der Bezeichnungen von bis zu 16 Ein-/
Ausgangssignalen wie z.B. VTR und FLM. Einstellung von bis
zu 999 Unterbezeichnungen fiir jede Signalbezeichnung durch
entsprechende Nachfiigung einer Kennziffer (1 bis 999) wie
z.B. VTR], VTR2 --- VTR998, VTR999.

e Video- und Audio-Signalweg-Schalteinheiten mit bis zu acht
Ebenen* konnen verwendet werden.

¢ Fiir jedes Ausgangssignal ist eine Schutzeinstellung moglich, um
selektiv die Steuerung bestimmter Signale von einer anderen
Steuereinheit zu verhindern. Die Steuereinheiten BKS-R1601/
3202/3203 sind fiir diese Funktion geeignet.

¢ Geheimeinstellung ist fiir jedes einzelne Eingangssignal méglich,
um zu verhindern, daf} die Signalquelle von der Steuereinheit
angewdahlt wird.

¢ Informationen iiber Fehler, die auf der S-BUS-Leitung erfaft
werden, konnen abgespeichert und spéter auf dem Display der
Steuerkonsole angezeigt werden. Die Steuereinheiten BKS-
R1601/3202/3203 sind fiir diese Funktion geeignet.

¢ Die Einstellungen der Steuereinheit(en) kénnen voriibergehend
gesichert werden.

............................................................................................................................................................................................................................................................

* Ebenen

Zur gleichzeitigen Verarbeitung ,,Ebenen* bezeichnet. So sind z.B. Audiosignal 2, Zeitcode und ey
verschiedenartiger Signale muB3 fiir  fiir die Aufzeichnung auf einen Fernsteuersignale. Diese fiinf
jede Signalart eine Signalweg- Videorecorder die folgenden fiinf verschiedenen Signaltypen sind an o
Schalteinheit verwendet werden. Signalarten erforderlich: fiinf verschiedenen Schaltpunkten

Diese Siganalarten werden auch als  Videosignal, Audiosignal 1, Zu schalten.
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AnschluBbeispiel
Systemanschliisse
Dieser Abschnitt zeigt ein Anschlu3beispiel fiir ein S-BUS-
Schaltsystem unter Verwendung einer Video-Signalweg-Schalteinheit
als Primérknoten. Die S-BUS-Leitung ermoglicht die
Datenkommunikation zwischen den Signalweg-Schalteinheiten
DVS-A3232/V1616 und den Steuereinheiten BKS-R1601/R3202/
R3203, die als Sekundérknoten an den S-BUS angeschlossen sind.
r Knotentyp Einheit Anzahl Funktion
Primér- DVS-V3232(M)*/A3232(M) 1 Kommunikations-
knoten Signalweg-Schalteinheit steuerung in der
oder BKS-R5000** Datenleitung
Signalweg-Steuereinheit
Sekundar- | BKS-R1601/R3202/R3203 | max.253 | Verwendung der
knoten Steuereinheit oder Datenleitung im
DVS-V1616(S)*/V3232(S)/ Zeitmultiplex-
A3232(S) Signalweg- Verfahren durch den
e Schalteinheit Primarknoten
Konsole BAC-1200 Steuerkonsole 1 Erforderliche
Einstellungen fiir die
Systemkonfiguration
—
o *(M): Der M/S-Schalter an der ** Wenn die Anzahl der Eingangs-
v CPU-Leiterplatte steht auf M. und Ausgangsleitungen 64 x 64
(S): Der M/S-Schalter an der iiberschreitet, verwenden Sie den
CPU-Leiterplatte steht auf S. BKS-RS5000 als Primérknoten.
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Videorecorder
(Signalquelle)

Videorecorder
(Zielgerat)
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S| 8 Sekundérknoten
ol s N Ebene{t | Zeitcode-Signalweg-
gl - Schalteinheit
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Ebene 3 J_Sekundarknoten
L\ ‘ Audio-Signalweg-
: Schalteinheit
Sekundérknoten ,
|
Ebene 2 Audio-Signalweg- [ f
Schalteinheit
l . .
j_anarknoten_}_ _—I
N Video-Signalweg-
Ebene 1 Schalteinheit
t i
L |
HHH
REMOTE 3
J [N ¥ —(‘E‘n-‘—m
REMOTE 1
rLSteuerkonsole \ p Sekundarknoten
—_— -
BAC-1200 L
BKS-R1601 BKS-R1601
[ IT IO | e —
an REMOTE an REMOTE
N 4
DVS-V1616 BKS-R3202
By [T Uy
an REMOTE 1* an REMOTE
BKS-R1601 BKS-R3203
................ —1] | e |
an REMOTE an REMOTE

H
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BKS-R3203

| = eaeasessasees > 1]

an REMOTE
BKS-R3203

an REMOTE
BKS-R3203

an REMOTE

BKS-R3202

an REMOTE

@ 1 75-Ohm-AbschluB (Hiermit die T-Briicken der Endknoten in der S-BUS-Leitung und die REMOTE 1-Buchsen
abschlieBen, die unbenutzt sind.)

* Nur eine der REMOTE 1-Buchsen einer als Sekundarknoten verwendeten Signalweg-Schalteinheit darf verwendet

werden.

Konfigurationsbeispiel einer S-BUS-Datenleitung
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AnschluBbeispiel einer Kaskadenschaltung

Bei Anschluf3 von zwei oder mehr Signalweg-Schalteinheiten DVS-
A3232 und zusétzlicher Bestiickung von Kaskaden-Sitzen BKDS-
A3220 (Sonderzubehor) lassen sich insgesamt 256 Ein-/Ausgange
schalten. Das Beispiel weiter unten zeigt eine Konfiguration zur
Steuerung von 64 Ein-/ Ausgangsleitungen mit zwei DVS-A3232 und
einem Kaskaden-Satz BKDS-A3220.

FEinzelheiten iiber die Kaskadenanschliisse zwischen drei oder mehr
Signalweg-Schalteinheiten DSV-A3232 finden Sie auf Seite 13(G).

Beim Anschlufl von drei oder mehr Einheiten in Kaskadenschaltung
wird der Einsatz einer Signalweg-Steuereinheit BKS-R5000
(Sonderzubehor) zur Matrixsteuerung erforderlich.

an Netzsteckdose

an S-BUS-Leitung <

Referenz-Videosignal

digitale AES/EBU-Audiosignale
Eingangskanale 1 bis 32 ummmmgy

digitale AES/EBU-Audiosignale
Ausgangskanéle 1 bis 32 <

an CASCADE OUT 1

an Netzsteckdose
% an CASCADE OUT 1

w

an CASCADE IN 1

Kaskadenkabel

ZSCADE IN1

a

an S-BUS-Leitung «fumm

OLQCo

Y y_
Heferenz-Videosignal—*{ © @ﬂ@ oYe) @7[

digitale AES/EBU-Audiosignale
Eingangskandle 33 bis 64 =l

digitale AES/EBU-Audiosignale
Ausgangskanile 33 bis 64 «@mmm

66@666

56355663‘

C.CO..OQ@OQOJ
00OOOORORVOEVE

Kaskadenschaltung mit zwei DVS-A3232
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Signalwegschaltung im Matrixsystem

Die DVS-A3232 schaltet die Signale im Matrixsystem wie unten

gezeigt.

Betrieb mit nur einer DVS-A3232

Mit einer DVS-A3232 koénnen Sie bis zu 32 Eingangs- und
Ausgangsleitungen im 2-Kanal-Betrieb (32 x 32) und bis zu
16 Eingangs- und Ausgansleitungen im 4-Kanal-Betrieb (16 x 16)

steuern.

Digitales AES/EBU-Audio-Eingangssignal

DVS-A3232

l— Kanéle 1 bis 32 _\

0l0l6l0]6)] OIDIE)]

A A A A A KKK II vev
|- D—o
b @
> @
- @ Digitales AES/
e EBU-Audio-
: Ausgangssignal
. Kandle 1 bis 32

\AAY
®e@®

Matrix-Konfiguration fiir eine einzelne DVS-A3232 (32 x 32-Modus)

Kanéle 1 bis 16 Kanale 1 bis 16

1 7 I
e ® 0® @

""""Y Wfroafpe oo o

Digitales AES/EBU-Audio-Eingangssignal

(Kanle 1/2 Audio)  (Kanale 3/4 Audio)

cevy

coy

DVS-A3232

Kanéle 1 bis 16
(Kanéle 1/2 Audio)
Digitales AES/
- EBU-Audio-
Ausgangssignal
Kanéle 1 bis 16
(Kanéle 3/4 Audio) |

Matrix-Konfiguration fiir eine einzelne DVS-A3232 (16 x 16-Modus)
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Das Vornehmen von Kaskaden-Anschliissen

Die Kaskadenschaltung von zwei DVS-A3232 ermoglicht die
Steuerung von bis zu 64 Eingangs- und Ausgangsleitungen.

Einzelheiten iiber den Zusammenhang zwischen der Anzahl an
Schalteinheiten und der Matrixgrif3e entnehmen Sie bitte dem Abschnitt
“Sonderzubehor” auf Seite 13(G).

( digitale AES/EBU-Audio-Eingang;signale
[ Kanéle 1 bis 327 CASCADE IN-
000) @@ Eingangskanéle
l [ 33 bis 64
T b ¥ | 4 jecccsees . o
+ @
> D | gigitale AES/
Dvs . EBU-Audio-
-A3232 : Ausgangssignale
: ® Kanaéle 1 bis 32
> @ |
_| CASCADE OUT-
Ausgangskanéle
1 bis 32
digitale AES/EBU-Audio-Eingangssignale
CASCADE IN. [ fandle33bis64 1
Eingangskanéle -
[ ]1bis 32
| | qecessesey L R N
> ®
17 T o)
: @ | digitale AES/
Dvs . EBU-Audio-
-A3232 : Ausgangssignale
: W Kanéle 33 bis 64
L1 l . a
I |
L] CASCADE OUT-
Ausgangskanale
33 bis 64

Matrix-Konfiguration fiir Kaskadenschaltung mit zwei DVS-A3232
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Frontplatte

io Statusanzeige
H
;
g

halter

o| o

gressesnnsoen [»M’é?O

T POWER-Sc

(0]

€ POWER-Schalter fiir
Reserve-Netzteil

(1) Statusanzeige

Griine Daueranzeige zur Bestitigung, daf} die
Schalteinheit normal arbeitet, oder griine/rote
Blinkanzeige oder rote Daueranzeige zur
Fehlermeldung.

Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte dem Abschinitt
., Fehlermeldungen* auf Seite 15(G).

© POWER-Schalter
Zum Ein- und Ausschalten der Schalteinheit.

9 POWER-Schalter fiir Reserve-Netzteil (bei
Einbau des optionalen Reserve-Netzteil BKDS-

A3291)

Zum Ein- und Ausschalten des Reserve-Netzteils.
Die Stromersorgung der Schalteinheit kann
wahlweise iiber diesen Schalter oder den POWER-
Schalter @ eingeschaltet werden. Wenn beide
Schalter eingeschaltet sind, befindet sich das
Reserve-Netzteil im Bereitschaftszustand, falls ein

Ausfall des Haupt-Netzteils auftritt.
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Ruckseite

—& DI SYNC-Buchse

ﬂ Erdungskiemme
AC IN A-Netzeingang

© REF VIDEO IN-Buchse
@ REMOTE 1-Buchsen

@ REMOTE 2-Buchsen
@ REMOTE 3-Buchsen

@ D-1-Buchsen

o D-O-Buchsen

( G AC IN B-Netzeingang

€ cAsCADE ouT-
Buchsen

P CASCADE IN-
Buchsen

© Digital-Audio-Synchronsignal-
Eingangsbuchse (DI SYNC) (XLR-3-31)

Fiir den Eingang eines digitalen Audiosignals des
AES/EBU-Formats als Synchronsignal. Um diese
Schalteinheit mit dem an diesen Eingang gefiihrten
Signal zu synchronisieren, setzen Sie sich bitte zur
erforderlichen Einstellung der Schalter auf der
Leiterplatte CPU-89 mit dem Kundendienst in
Verbindung.

© Erdungsklemme
Fiir den Anschluf} eines Erdungskabels.

(3) Netzeingang A
Schlielen Sie diesen Eingang iiber das
mitgelieferte Netzkabel an eine Netzsteckdose an.

(4] Netzeingang B

Schlieen Sie diesen Eingang iiber das dem
Reserve-Netzteil BKDS-A3291 (Sonderzubehor)
mitgelieferte Netzkabel an eine Netzsteckdose an.

(5] Referenz-Videosignal-Eingang (REF VIDEO
IN) BNC)

Fiihren Sie diesem Eingang ein analoges Referenz-
Videosignal zu. Um diese Schalteinheit mit dem
an diesen Eingang gefiihrten Videosignal zu
synchronisieren, setzen Sie sich bitte zur
erforderlichen Einstellung der Schalter auf der
Leiterplatte CPU-89 mit dem Kundendienst in
Verbindung.

Zur Synchronisierung der Schaltung der Audio-
Eingangssignale mit dem Referenz-Videosignal
setzen Sie sich bitte zur erforderlichen Einstellung
der Schalter auf der Leiterplatte CPU-89 mit dem
Kundendienst in Verbindung.

O Fernbedienungs-Anschliisse REMOTE 1 A,
B, C,D (BNC)

Fiir den Anschluf} der Schalteinheit an einen S-
BUS. Schlie8en Sie hier die Steuereinheiten,
Digital-Video-Signalweg-Schalteinheiten DV S-
V3232/V1616 oder andere DVS-A3232 an.

Zur Einrichtung der Schalteinheit als Primér- oder
Sekundirknoten in einem System, das iiber S-
BUS-Protokoll gesteuert wird, setzen Sie sich bitte
mit dem Kundendienst in Verbindung.

11(G)

QG



TN

Sonderzubehor

Fernbedienungskonsolen

BKS-R3202 X-Y-Steuereinheit

BKS-R 1601 Steuereinheit fiir 16 Signalquellen

BKS-R3203 Steuereinheit fiir 32 Signalquellen
Konsolen

BAC-1200 Steuerkonsole

CPD-1302/1402E Farbmonitor

NWA-013 25pol Verbindungskabel
Leiterplatten und Netzteil

BKDS-A3220 Kaskaden-Satz

BKDS-A3290 Reserve-Steuerkarte

BKDS-A3291 Reserve-Netzteil
9pol Fernbedienungskabel

RCC-5G (5m)

RCC-10G (10 m)

RCC-30G (30 m)

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben
vorbehalten.
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Rickseite

—@ DI SYNC-Buchse

e Erdungsklemme

AC IN A-Netzeingang
( e AC IN B-Netzeingang

@ REF VIDEO IN-Buchse
@ REMOTE 1-Buchsen

@ REMOTE 2-Buchsen
@ REMOTE 3-Buchsen

@ D-1-Buchsen

@ D-O-Buchsen

@ cascape ourt-
Buchsen

——¢D CASCADE IN-
Buchsen

(1] Digital-Audio-Synchronsignal-
Eingangsbuchse (DI SYNC) (XLR-3-31)

Fiir den Eingang eines digitalen Audiosignals des
AES/EBU-Formats als Synchronsignal. Um diese
Schalteinheit mit dem an diesen Eingang gefiihrten
Signal zu synchronisieren, setzen Sie sich bitte zur
erforderlichen Einstellung der Schalter auf der
Leiterplatte CPU-89 mit dem Kundendienst in
Verbindung.

© Erdungsklemme
Fiir den Anschlu3 eines Erdungskabels.

(3) Netzeingang A
Schlielen Sie diesen Eingang iiber das
mitgelieferte Netzkabel an eine Netzsteckdose an.

O Netzeingang B

SchlieBen Sie diesen Eingang iiber das dem
Reserve-Netzteil BKDS-A3291 (Sonderzubehor)
mitgelieferte Netzkabel an eine Netzsteckdose an.

© Referenz-Videosignal-Eingang (REF VIDEO
IN) (BNC)

Fiihren Sie diesem Eingang ein analoges Referenz-
Videosignal zu. Um diese Schalteinheit mit dem
an diesen Eingang gefiihrten Videosignal zu
synchronisieren, setzen Sie sich bitte zur
erforderlichen Einstellung der Schalter auf der
Leiterplatte CPU-89 mit dem Kundendienst in
Verbindung.

Zur Synchronisierung der Schaltung der Audio-
Eingangssignale mit dem Referenz-Videosignal
setzen Sie sich bitte zur erforderlichen Einstellung
der Schalter auf der Leiterplatte CPU-89 mit dem
Kundendienst in Verbindung.

(6) Fernbedienungs-Anschliisse REMOTE 1 A,
B, C,D (BNC)

Fiir den Anschluf der Schalteinheit an einen S-
BUS. Schlieen Sie hier die Steuereinheiten,
Digital-Video-Signalweg-Schalteinheiten DVS-
V3232/V1616 oder andere DVS-A3232 an.

Zur Einrichtung der Schalteinheit als Primér- oder
Sekundirknoten in einem System, das iiber S-
BUS-Protokoll gesteuert wird, setzen Sie sich bitte
mit dem Kundendienst in Verbindung.
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Bei Verwendung der Schalteinheit als
Primérknoten in einem S-BUS-System konnen bis
zu 253 Sekundirknoten mit diesen vier
Anschliissen verbunden werden.

Wird die Schalteinheit als Sekundirknoten
verwendet, so 146t sich nur einer der vier
REMOTE 1-Anschliisse iiber T-Briicke an den S-
BUS anschlieBen.

In jedem Falle miissen alle unbenutzten REMOTE
1-Anschliisse mit einem 75-Ohm-Abschluf3stecker
abgeschlossen werden.

Einzelheiten zu den Funktionen der Primdr-und
Sekunddrknoten entnehmen Sie bitte dem Abshnitt
»Systemanschliisse auf Seite 5(G).

| Zur Beachtung

ZurNutzumgdieser Anschliisse und der REMOTE
2-Anschliisse @ wihlen Sie den -
Fernbedienungsanschluf3 und das Schaltprotokoll
der passenden Art an der Steuerkonsole. Die
Schalteinheit wurde werkseitig auf die Nutzung
des Anschlusses REMOTE 1 (S-BUS) oder
REMOTE 2 (AUDIO MIXER PROTOCOL)
eingestellt.

Einzelheiten zur Protokoll-Einstellung an der
Steuerkonsole finden Sie im Installationshandbuch der
Signalweg-Schalteinheit.

© Fernbedienungs-Anschliisse REMOTE 2
(D-SUB, 9pol) :
SchlieBen Sie an einen dieser Anschliisse eine
externe Steuereinheit iiber ein 9pol Sony-
Fernbedienungskabel (RS-422A-Interface) an.

Zur Nutzung dieser Anschliisse und der REMOTE
1-Anschliisse @ wihlen Sie den
Fernbedienungsanschluf und das Schaltprotokoll
der passenden Art an der Steuerkonsole.

9 Fernbedienungs-Anschluf REMOTE 3
(D-SUB, 25pol)

Bei Einsatz der Schalteinheit als Primédrknoten
schlieBen Sie hier eine Steuerkonsole BAC-1200
an, um die erforderlichen Einstellungen
vorzunehmen.

Falls das vorgesehene System zwei oder mehr
Schalteinheiten enthilt, muB} die Steuerkonsole fiir
den Betrieb angeschlossen sein.

Um von der ISR-Funktion (Interactive Status
Reporting) Gebrauch zu machen, muf} eine ISR-
Steuereinheit mit diesem Anschlufl verbunden
werden, und die erforderlichen Einstellungen der

Schalter auf der Leiterplatte CPU-89 miissen
vorgenommen werden. Bitte setzen Sie sich zur
Anderung der Einstellung irgendwelcher Schalter
auf der Leiterplatte CPU-89 mit dem Kundendienst
in Verbindung.

© Digital-Audio-Signaleingangsbuchsen (D-)
(XLR-3-31)

Legen Sie hier digitale Audiosignale im AES/
EBU-Format an.

@ Digital-Audio-Signalausgangsbuchsen (D-O)
(XLR-3-32)

Hier werden die gleichen digitalen Audiosignale
des AES/EBU-Formats ausgegeben, die den D-I-
Buchsen @ zugefiihrt werden.

Bei eingeschalteter Schalteinheit werden an diesen
Buchsen die Signale der D-I-Buchsen ausgegeben,
die an der externen Steuereinheit eingestellt
wurden.

Bei ausgeschalteter Schalteinheit werden an diesen
Buchsen die den D-I-Buchsen entsprechenden
Signale ausgegeben.

@® Kaskaden-Ausgangsbuchsen 1 bis 7
(CASCADE OUT) (1,27 mm, 68pol)

Dies sind die Ausgangsbuchsen fiir
Kaskadenschaltung. An allen sieben Buchsen
werden die Signale ausgegeben, die an die D-I-
Buchsen @ gefiihrt werden. Die Buchsen sind mit
den Kaskaden-Ausgangs-Leiterplatten CN-491 der
Kaskaden-Sitze BKDS-A3220 (Sonderzubehor)
verbunden. Nicht belegte Einschiibe sind mit
Schlitzabdeckungen abgeschlossen.

Einzelheiten iiber die Anschliisse entnehmen Sie bitte
dem Abschnitt “Anschlufbeispiel einer
Kaskadenschaltung” auf Seite 7(G).

(12) Kaskaden-Eingangsbuchsen 1 bis 7
(CASCADE IN) (1,27 mm, 68pol)

Dies sind die Eingangsbuchsen fiir
Kaskadenschaltung. Diesen Buchsen werden die
an den CASCADE OUT-Buchsen austretenden
Signale der anderen Einheiten zugefiihrt. Die
Buchsen sind mit den Kaskaden-Eingangs-
Leiterplatten CN-490 der Kaskaden-Sétze BKDS-
A3220 (Sonderzubehor) verbunden. Nicht belegte
Einschiibe sind mit Schlitzabdeckungen
abgeschlossen.

Einzelheiten iiber die Anschliisse entnehmen Sie bitte
dem Abschnitt “Anschluf3beispiel einer
Kaskadenschaltung” auf Seite 7(G).
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Die folgenden Einheiten sind als Sonderzubehdr fiir die
Zusammentellung eines Signalweg-Schaltsystems mit der
Schalteinheit DVS-A3232 erhiltlich.

Zum Einbau von Sonderzubehdr setzen Sie sich bitte mit dem Sony-
Kundendienst in Verbindung.

BKDS-A3220 Kaskaden-Satz

Bei Vernetzung von zwei oder mehr Signalweg-Schalteinheiten DVS-
A3232 mittels installierter Kaskaden-Sitze BKDS-A3220
(Sonderzubehor) lassen sich insgesamt 256 Ein-/Ausgénge schalten.
Die folgende Tabelle zeigt den Zusammenhang zwischen Matrixgrof3e
und erforderlicher Anzahl an Schalteinheiten DVS-A3232 und
Kaskaden-Satzen BKDS-A3220.

MatrixgroBBe DVS-A3232 BKDS-A3220
32x 32 1 nicht erforderlich
64 x 64 2 1
96 x 96 3 3
128 x 128 4 6
160 x 160 5 10
192 x 192 6 15
224 x 224 7 21
256 x 256 8 28

AnschlieBen der Kaskadenkabel

SchlieBen Sie zuerst alle CASCADE OUT-Buchsen der ersten Einheit
an die CASCADE IN-Buchsen mit der niedrigsten Nummer in der
anderen Einheiten an. Schlieen Sie dann alle CASCADE OUT-
Buchsen der zweiten Einheit an die unbelegten CASCADE IN-
Buchsen mit der niedrigsten Nummer der anderen Einheiten an usw.
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—= Signale Kanal 1 bis 32
azzp Signale Kanal 33 bis 64
= Signale Kanal 65 bis 96
===> Signale Kanal 97 bis 128
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Ein-/Ausgénge

Erste Einheit

Ein-/Ausgénge

@ Vierte Einheit )

Ein-/Ausgéange Ein-/Ausgange

Zweite Einheit ( Dritte Einheit

Kaskaden-Anschlu3 zwischen vier Einheiten

BKDS-A3290 Reserve-Steuerkarte

Sie konnen eine Reserve-Steuerkarte in die Schalteinheit einbauen, die
mit der Leiterplatte CPU-89 identisch ist. Sollte die Leiterplatte
CPU-89 einmal ausfallen, wird dann automatisch die Steuerung von
der Reserve-Steuerkarte iibernommen. Wihrend solch einer
Umschlatung wird der Signalfluf} der digitalen Audiosignale des AES/
EBU-formats fiir ca. 0,5 Sekunden unterbrochen.

BKDS-A3291 Reserve-Netzteil

Sie konnen ein Reserve-Netzteil in die Schalteinheit einbauen, das mit
dem Standard-Netzteil identisch ist. Die beiden Netzteile sind iiber
eine Diodenbriicke miteinander verbunden. Sollte eines der beiden
Netzteile einmal ausfallen, wird dann automatisch auf das andere
Netzteil geschaltet.
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Die Schalteinheit fiihrt eine Eigenpriifung durch, wenn

® sie eingeschaltet oder

e der RESET-Schalter an der Leiterplatte CPU-89 betétigt wird sowie
e periodisch wahrend des Betriebs.

Wird ein Fehler erkannt, so zeigt ihn die Schalteinheit iiber die
Statusanzeige an der Frontplatte und iiber den eingebauten
Warntongeber an, wihrend die Fehlerinformationen an die
Steuerkonsole ausgegeben werden.

Auflerdem wird der zugehorige zweistellige Fehlercode auf der
Fehleranzeige an der Leiterplatte CPU-89 ausgegeben. Bitte setzen
Sie sich in einem solchen Fall mit dem Kundendienst in Verbindung.
Die von der Schalteinheit erfaten und angezeigten Fehler sind in den

folgenden Tabellen aufgefiihrt.

Statusanzeigen

Statusanzeige

Bedeutung

GegenmaBnahme

Leuchtet (grtin)

Schalteinheit arbeitet normal.

Blinkt (griin) Kein Synchronsignal oder der Taktgeber ¢ Synchronsignal-Eingangsanschliisse fir
arbeitet nicht normal. Referenzsignale oder DI SYNC-Signale
Uberprifen.
o Kaskadenkebl-Anschliisse Uiberprifen.
Blinkt (rot) Einer der folgenden Fehler wurde durch Anschlisse an den REMOTE 1-Buchsen
Eingendiagnose erkannt: Uberprifen und Kontakt mit dem Sony-
e Schnittpunkt-Hardware defekt Kundendienst aufnehmen.
e Zu hohe Schalteinheit-Temperatur
o Lufter stoppt
o S-BUS-Ausfall
Leuchtet (rot) Entweder Leiterplatte CPU-89 oder Kontakt mit dem Sony-Kundendienst

Reserve-Steuerkarte BKDS-A3290 ist
ausgefallen und die Steuerung wurde von
der anderen Leiterplatte ibernommen.
Oder das Standard-Netzteil oder das
Reserve-Netzteil BKDS-A3291 ist
ausgefallen.

aufnehmen.
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Technische Daten

Allgemeines

AnschlufBwerte 220 bis 240 V, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 80 W

Leistungsaufnahme 1,3 A (Europa und GroBbritannien)
Betriebstemperatur 5 °Cbis 40 °C
Lagerungstemperatur ~20 °Cbis +60 °C

Gewicht 20 kg

Abmessungen (B/H/T) 424 x 310 x 450 mm

Audio-Eingdnge/Ausginge

Digital-Audiosignal-Eingang
D-I1
XLR-3-31 (32)
AES/EBU-Format
Wortlidnge: 24 Bits
Sampling-Frequenz: 48 kHz
Digital-Audiosignal-Ausgang
D-O
XLR-3-32 (32)
AES/EBU-Format
Wortldnge: 24 Bits
Sampling-Frequenz: 48 kHz
Referenz-Videosignal-Eingang
REF VIDEO IN
BNC (2), hochimpedantes
Analoges Videosignal:
NTSC Farbe
NTSC Schwarzweil}
PAL
Ein Eingang zum Durchschleifen.
Digital-Audio-Synchronsignal-Eingang
DI SYNC
XLR-3-31 (1)
AES/EBU-Format
Sampling-Frequenz: 48 kHz
CASCADE IN (BKDS-A3220)
1,27 mm, 68pol (7)
CASCADE OUT (BKDS-A3220)
1,27 mm, 68pol (7)
Netzeingang 3pol Netzanschluf} (1)
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The material contained in this manual consists of
information that is the property of Sony Corporation and
is intended solely for use by the purchasers of the

. equipment described in this manual.
Sony Corporation expressly prohibits the duplication of
any portion of this manual or the use thereof for any
purpose other than the operation or maintenance of the
equipment described in this manual without the express
written permission of Sony Corporation.

Le matériel contenu dans ce manuel consiste en
informations qui sont la propriété de Sony Corporation et
sont destinées exclusivement a I'usage des acquéreurs de
" Iéquipement décrit dans ce manuel.
Sony Corporation interdit formellement la copie de
quelque partie que ce soit de ce manuel ou son emploi
pour tout autre but que des opérations ou entretiens de
I'équipement a moins d’'une pemmission écrite de Sony
Corporation.

Das in dieser Anleitung enthaltene Material besteht aus
Informationen, die Eigentum der Sony Corporation sind,
und ausschlieBlich zum Gebrauch durch den Kéufer der
in dieser Anleitung beschriebenen Ausriistung bestimmt
sind.

Die Sony Corporation untersagt ausdriicklich die
Vervielfaltigung jeglicher Teile dieser Anleitung oder den
Gebrauch derselben fiir irgendeinen anderen Zweck als
die Bedienung oder Wartung der in dieser Anleitung
beschriebenen Ausriistung ohne ausdriickliche schriftliche
Erlaubnis der Sony Corporation.
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